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Halife/lik kelimesi Ingilizler tarafindan ingilizceye uyum saglamasi amaciyla
farkl sekillerde kullanilmistir. Dolayisiyla bu farkli kullanim sekilleri arsiv belgelerine
ve gazetelerdeki haberlere ulagsmada ¢esitli sikintilara sebep olmaktadir.

Halifelik 3 Mart 1924 tarihinde kaldirildiktan sonra Abdiilmecid Efendi ve
ailesine yonelik yakin bir Ingiliz takibi oldugu goriilmektedir. ingilizler, halife ailesinin
Tirkiye disinda bir yere yerlesme konusunu adim adim takip edip aile fertlerinin kimler
ve kag kisi olduklarina dair detaylar1 kayit altina almislardir. Abdiilmecid Efendi ve ailesi
once Isvigre’ye gitmis, birkag hafta sonra Fransa’nin Nice kentine yerlesmistir. 15 yil
Nice’de kalan Abdiilmecid Efendi 1939°da Paris’e tasinmis ve 6liimiine kadar(1944) da
burada yasamistir. Ingiliz takibi, Abdiilmecit Efendi ve ailesi Paris’e yerlestikten sonra
da siirmiistiir. Ingiltere, Paris’teki temsilcilikleri vasitasiyla Abdiilmecid Efendi’nin
saglik durumu ve aile fertlerine iligskin son bilgileri almaya devam etmistir.

Anahtar Kelimeler: Halife/lik, Abdiilmecid Efendi, Takip, Siirgiin, Varis.

! Bu makale 22-23 May1s 2014 tarihlerinde Tiirk Tarih Kurumu tarafindan Edirne’de diizenlenen Son Halife
Abdiilmecid Efendi Sempozyumu ’nda sunulan bildirinin tam metnidir.
* Ardahan Universitesi Insani Bilimler ve Edebiyat Fakiiltesi, Tarih Boliimii, ufukerdem@ardahan.edu.tr
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ABSTRACT

Caliph/ate word is used in different ways in order to adapt by the English .
However, the use of different forms of access to archival documents and articles in
newspapers causes various troubles.

Once removed from the reigns of the Caliphate on 3 March 1924 for the Lord and
his family appear to have a close follow-up is British.

British, the caliph family settle in a place outside of Turkey to follow step by step
the issue of family members that they are who and how many people have taken to register
the details below. The Lord reigns and his family before went to Switzerland, a few weeks
later was settled in the city of Nice, France. The Lord reigns in Nice remaining 15 years
until his death in 1939 moved to Paris (1944) also lived here. Abdiilmecit Lord and his
family settled in Paris has continued to follow after. The Lord reigns in Paris by
representatives of the health status and their family members have continued to receive
the latest information regarding.

Keywords: Caliph/ate, Abdiilmecid Efendi, Follow, Exile, Inheritress.
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HALIFE KELIMESININ KULLANIMI

“Halife” kelimesi dilimize Arap¢adan gegcmis olup konu itibariyle birinin yerine
gecen, padisah® ve Hz. Muhammed’in vekili olarak Miisliimanlarin imamhigim ve din

koruyuculugunu yapmakla gorevli kimse® seklinde tanimlanmaktadir.

Osmanli padisahlar1 genellikle “halife” kelimesini tek basina kullanmamislardir.
Dinin koruyucusu anlamindaki bagislayici ve yardimsever sifatlarinin arkasindan yazilan
hilafetpenahi veya yeryiiziiniin halifesi anlamima gelen halife-i riy-i zemin olarak

kullanmay tercih etmislerdir.*

Ingiliz Milli Arsivinde “halife” kelimesinin kullaniminda bir takim farkliliklar
goze carpmaktadir. Arsivde halife ve halifelik ifadelerine karsilik olarak ex-Caliph,
Caliph, Caliphate, Caliphali, Khalifal® soézciiklerini kullanmuslardir. Hatta aym
klasordeki yazigsmalarda dahi taraflarin farkli kullanimlarda bulundugunu gérmek
miimkiindiir. Bu durum Ingiliz arsiv belgelerine ulasma noktasinda bir takim sorunlara

hatta aranilan sonuglara ulasamamaya neden olmaktadir.

Ingiliz gazetelerinde de benzer sekildeki kullanim o6rneklerine rastlamak
miimkiindiir. Online ortamda bulunan Ingiliz gazeteleri tarandigi zaman, tek harf
degisikligine duyarli olan sistemde farkli sonuglar alinmaktadir. Dolayisiyla Caliph,
Caliphal, Caliphali, Kahalifal, Kaliphate kelimelerinin her biri ile yapilan aramalarda

farkli sonuglarin alinmasi haberlere ulagsmada aksakliklara sebep olmaktadir.

Caliph/ate, hem Ingiliz Milli Arsivinde hem de Ingiliz gazetelerinin yer aldig1
sistemde halife/lik konusunda en ¢ok tercih edilen anahtar kelimedir.® Bununla birlikte
baz1 belgelerde de yanlis bir kullanim olarak Abdiilmecid Efendi’den eski sultan (ex-
sultan) diye bahsedildigi de goriilmektedir.’

2 Ferit Devellioglu, Osmanlica-Tiirk¢ce Ansiklopedik Liigat, Aydin Kitabevi, Ankara, 1998, s.318.

% Tiirk Dil Kurumu, Tiirkee Sozliik, Ankara, 2005, s.834.

4 Bazi kullamim &rnekleri igin bkz. Bagbakanhk Osmanh Arsivi (BOA), BEO, Dosya (D): 2819, Gémlek
(G): 211416; BOA, BEO, D. 3959, G. 296912; BOA, BEO, D. 3886, G. 289912; BOA, BEO, D. 4005, G.
300340; BOA, DH. KMS, D. 15, G. 4.

® The National Archives (TNA), Foreign Office (FO), 141/812; TNA, FO, 608/273/11.

® Ingiliz Milli Arsivi resmi internet sitesi: http://www.nationalarchives.gov.uk/; 1700-1999 yillarma ait
Ingiltere gazetelerine ise http://www.britishnewspaperarchive.co.uk/ adresinden ulasilabilmektedir.
"TNA, FO, 371/20861.
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HALIFELIGIN KALDIRILMASINDAN SONRA ABDULMECID EFENDI
VE AILESI

Halifelik, Islam Aalemindeki birlestirici vasfin1  kaybettigi, Tiirkiye
Cumhuriyeti’nde iki basliliga sebep oldugu, dinin siyaset araci olarak kullanilmasina yol
actig1 ve yapilmasi diisiiniilen reformlara engel teskil edecegi diisiincesinden dolay1 3

Mart 1924 tarihinde kaldirilmigtir.®

Halifeligin kaldirilmasindan 6nce Tiirkiye’den siirgiin edilecekleri konusunda
bilgi sahibi olduklar1 anlasilan Abdiilmecid Efendi ve ailesinin gitmek istedikleri yer
konusunda &ncelikli tercihlerinin Misir oldugu goriilmektedir. Nitekim Istanbul
Konsoloslugundan Misir Yiiksek Komiserligine gonderilen 2 Mart 1924 tarihli telgrafta,
halife ve ailesinin Misir’a gitmek istedigine dair haberler ¢iktig1, halifenin de bdyle bir
istekte bulunmas1 durumunda nasil bir tavir takmilmas: gerektigi sorulmustur.® Benzer
sekilde Abdiilmecid Efendi’nin kardesi Sehzade Seyfettin -kisisel iliskilerini kullanarak-
Istanbul’daki Ingiliz Konsolos Hon R. C. Lindsay ile goriiserek ailesinin yakin zamanda
stirglin edilecegini ifade edip Misir’a gegme istegini iletmistir. Konsolos Tiirk yetkililer
ile anlagmak sartiyla vize verilmesinde herhangi bir sorun olup olmayacagini Kahire’deki
Misir Yiiksek Komiserligine sormustur.!! ingiltere’nin Misir Yiiksek Komiserligi, Misir
Hiiktimeti ile goriiserek halifenin talebini iletmis, ancak Misir hiikiimeti, halife ve aile

fertlerinin Misir topraklaria girmesine izin vermemistir.?

Halifenin Misir’a gitme istegi kabul gérmeyince yeni arayislar baslamigtir.
Reuters Ajansi bu siirecte halifenin Tirkiye’yi terk etmesini yakindan takip etmistir.
Ajansin verdigi bilgilere gore 4 Mart saat 14.00°da Istanbul valisi ve Istanbul emniyet
midiirii birlikte Dolmabahge Sarayina giderek, halifenin gorevine Tiirkiye Biiylik Millet
Meclisi tarafindan son verildigine dair karar1 halifenin yiiziine okumuslardir. Onceden
hazirlanmis vasitalar Dolmabahge Sarayi’nin Oniine getirilmis ve halifenin hazirlik

yapmas1 i¢in kisa bir siire verilmistir. Bir saat hazirliktan sonra halife ve ailesi

8 TBMM Zahit Ceridesi, II. Devre, Cilt:7, s. 27-68; Hilafetin ilgasina ve Hanedan-1 Osmaniyyenin
Tirkiye Cumhuriyeti Memleketi Haricine Cikarilmasina Dair Kanun i¢in bkz. Resmi Gazete, 5 Nisan
1340/1924, Kanun Numarasi:431, s.3.

® 2 Mart 1924 tarihinde Istanbul’dan Kahire’deki Misir Yiiksek Komiserligine gonderilen telgraf. TNA,
FO, 141/812.

¥ Hon R. C. Lindsay: Miitareke’de Istanbul’a biiyiikelgi olarak yiiksek komiser unvaniyla sirastyla Oramiral
Sir Jonh de Robeck, Sir Horace Rumbold ve Honorable (lord oglu) Sir R. C. Lindsay atanmistir. Yilmaz
Oztuna, II. Abdiilhamid Zamam ve Sahsiyeti, Kubbealt1 Nesriyat, Istanbul, 2008, s.100.

112 Mart 1924 tarihinde Hon R. C. Lindsay’dan Misir ingiliz Yiiksek Komiserligi’ne gonderilen telgraf.
TNA, FO, 141/812.

125 Mart 1924 tarihinde Ingiliz Yiiksek Komiserligi’nden Istanbul’a génderilen telgraf. TNA, FO, 141/812.
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Dolmabahge Sarayi’ndan otomobil ile alinarak 6nce Catalca sinirina gotiiriilmiis ve orada

onlar icin hazirlanmis &zel bir trene nakledilmislerdir.™®

Halife ve ailesi 5 Mart aksamini Catalca’da gegirip kisa bir siire igerisinde
Isvigre’ye dogru yola ¢ikmustir. Catalca’daki gazete muhabirlerinden alinan bilgilere gore
halife zayif ve hasta goriinmektedir. Halifenin yaninda iki esi, oglu, kiz1 ve maiyeti

bulunmaktayds.'*

Reuters Ajanst 7 Mart 1924 tarihinde Kral Hiiseyin’in'® halifeligini ilan ettigini
ve bu durumun Fransa’da biiyiik bir yanki uyandirdigini okuyucusuna duyurmustur.
Diger taraftan Fransa’daki bazi cevreler (muhtemelen Tunuslular) ise, Abdiilmecid
Efendi’ye Fransiz konukseverligini sunmak i¢in onu kendi topraklarina davet etmislerdir.

Eski Halife Abdiilmecid Efendi 7 Mart 1924°te Isvicre’nin Territet sehrine ulasmustir.

Abdiilmecid Efendi’nin Isvigre’ye gittigi, ancak eldeki mevcut belgelerden
kardesi Seyfettin Efendi’nin Beyrut’a dogru hareket ettigi goriilmektedir. Ailenin 6nceleri
Misir’a gitmek {lizere birlikte hareket ettigi ancak sartlar olusmayinca ayrildig

anlasilmaktadir.

Ingiliz arsiv belgelerinde kraliyet ailesi gé¢meni (miiltecisi) olarak tanimlanan
Seyfettin Efendi yaninda karisi, iki oglu, iki sekreteri, li¢ bayan hizmetgisi, bes erkek
hizmetcisi olmak tizere toplamda 14 kisi olarak Misir’daki akrabalarinin yanina gitmek
{izere Beyrut’a gecmis ve burada Ingilizlere yeni bir bagvuru yapmistir.® Ancak bu
basvuru, herhangi bir dini ya da siyas karigiklia sebep olur gerekgesiyle Misir Hiikiimeti

tarafindan yeniden reddedilmistir.!’

Beyrut konsolosu daha kalabalik bir Osmanli ailesi grubunun Beyrut’ta
bulunduguna dair bir telgrafi Istanbul, Kudiis ve Bagdat’a géndermistir. Konsolosun
kendi degerlendirmelerini de igeren telgrafi sdyledir:

“Tirk Kraliyet ailesi iiyelerinden birisi (Prens Seyfettin) su anda
Beyrut’ta bulunmaktadir. Almis oldugum bilgiler gore aile fertlerinin isimleri

sOyledir:

13 Reuters’dan 6zet 5 Mart 1924. TNA, FO, 141/812.

14 Reuters’dan 6zet 6 Mart 1924. TNA, FO, 141/812.

15 Kral Hiiseyin(1852-1931): Mekke Emiri Hiiseyin bin Ali, Mart 1924 yilinda Tiirkiye Biiyiik Millet
Meclisi’nin halifeligi kaldirmasiyla halifeligini ilan etmistir. Ercliment Kuran, “Birinci Diinya Savas1”
Tiirk Diyanet Vakfi islam Ansiklopedisi, Cilt:6, s.200; Aberdeen Journal, 4 Nisan 1924, s.7.

16 17 Mart 1924 tarihinde Beyrut’tan ingiliz Yiiksek Komiserligi'ne gonderilen telgraf. TNA, FO, 141/812.
1720 Mart 1924 tarihinde ingiliz Yiiksek Komiserligi’nden Beyrut’a gonderilen telgraf. TNA, FO, 141/812.
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Prens Seyfettin Efendi: Abdiilhamid’in oglu.

Prens Ziyaeddin Efendi: Sultan Mehmet Resat’in oglu.

Prens Cemaleddin Efendi: Abdiilaziz’in torunu.

Prens Abid Efendi: Abdiilhamid’in oglu.

Prens Seyfettin Efendi: Abdiilaziz’in oglu.

Prenses Saliha Sultan: Sultan Abdiilhamid’in kiz1 ve Ahmet Paga’nin karisi.
Prenses Nazime Sultan: Abdiilaziz’in kiz1 ve Halit Pasa’nin karisi.

Prenses Naile Sultan: Abdiilhamid’in kiz1 ve Arif Hikmet Pasa’nin karisi.

Cesitli sekreter ve memurlarin da bulundugu altmis kisi yukarida
sayilan kraliyet ailesi liyelerine eslik etmektedir.

Kraliyet ailesi gogmenleri 14 Mart’ta Beyrut’a geldiler ve riitbelerine
yaragir bir sekilde karsilandilar! Serif ailesi (Serif Hiiseyin’i destekleyenler)
taraftarlar1 onlara hig ilgi gostermedi ve hicbir gosteride bulunmadilar. Onlar
su anda Fransiz Yiiksek Komiserligi tarafindan bir otele yerlestirildi.
Kalabalik kraliyet ailesinin masraflar1 fazla olacagindan ihtiyacglari karsilama
noktasinda er ya da ge¢ mali sorunlar ortaya c¢ikacak gibi gériiniiyor. Fransiz
yetkililerin siiresiz bir sekilde aileyi maddi olarak destekleyeceklerini

sanmiyorum.”

Beyrut-Misir hattinda bu gelismeler yasanirken Istanbul’daki Ingiliz Elgisi
Lindsay, Ingiltere Disisleri Bakan1 MacDonald’a 12 Mart 1924 tarihinde bir rapor
gondermistir. 12 maddeden olusan bu rapor, Tirkiye’nin halifeligin kaldirilmasi
stirecindeki siyasi durumu ve o dénem Tiirkiye’nin dis politikasina dair birtakim bilgileri
icermektedir.® Elci eldeki verilere gore artik higbir Osmanli imparatorlugu iiyesinin Tiirk
topraklarinda kalamayacagm belirtmektedir. Tiirk yetkililerin Osmanli imparatorlugu
ailesine mensup kisileri sinir disina ¢ikarma isiyle ugrastiklarini ve artik sinir disina
¢ikarilmayan aile iiyelerinin siyasi olarak ¢ok da onemli kisiler olmadiklarini ifade
etmektedir. Raporda daha 6nce halife ve ailesinin Misir’a gitmek {izere kendisine bagvuru
yaptigi ancak yapilan bagvurunun Misir Hiikiimeti tarafindan reddedildigi bilgisi
yenilenmekte ve bu duruma Ingiltere’nin sebep olduguna dair haberler ciktig1

belirtilmektedir.

18 MacDonald Mr. Lindsay’dan gelen raporu 17 Aralik’ta aldigimi ifade etmektedir. TNA, FO, 141/82.
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Sinir dis1 edilenlerle ilgili olarak Tiirkiye’nin gerekli pasaport islemlerini yaparak
Avrupa ve Suriye’deki cesitli yerlere bilgilendirdigi yazmaktadir. Raporun devaminda
el¢i sunlar1 ifade etmektedir:

“Bekledigim gibi halife ve ailesinin yolculugu gosteristen uzakti. Tiirk yetkililer
bunu biiylik bir gizlilikle basardi. Tiirk yetkililer kurbanlarini kii¢iimser davraniyordu.
Ornegin Italyan Biiyiikelgiligine bir halife olarak Abdiilmecid’e diplomatik pasaport

verilmesini (diplomatik vize) gerektirecek bir durum olmadigini bildirdiler.

Seyahat giderleri i¢in sinir dis1 edilenlerin her birine bir miktar para verildi.
Anladigim kadariyla bu bir destek olacakti, ancak prens ve prenseslerin harcamalari i¢in

herhangi bir maas baglanmasi s6z konusu degildi.

Tiirk yetkililer, 7 Mart’ta halifenin isminin iilke genelinde cuma namazinda
okunan hutbelerinden ¢ikarilmasi i¢in 6zel Onlemler aldilar. Halife yerine millet ve

cumhuriyet igin dualar edildi.

Imparatorluk saraylarmin satilacagina dair cesitli sdylentiler var. Sarayburnu’nun
(Topkap1 Saray1) miizeye doniistiiriilmesi muhtemel gdriiniiyor.!® Ama son olarak
halifenin ikamet ettigi Y1ldiz ve Dolmabahge Saraylar1 hakkinda heniiz bir karar alinmis
degildir. Dolmabah¢e Sarayi’nin cumhurbagkani kullanimina tahsis edilecegi ileri

surilmektedir.

Halifelik kaldirildiktan sonra halifenin kutsal emanetlere sahip olup olamayacagi
bu siiregte en ¢ok sorulan sorudur. Tiirkiye bu emanetlerin iilke disina ¢ikarilmasina
kesinlikle izin vermeyecektir. Kutsal emanetlerin Tiirkiye’den ayrilmasina miisaade
edilmeyecegi gibi 1917°de Medine’den Istanbul’a génderilen hazinelerin® de Medine’ye
iade edilmesi gibi bir beklenti bulunmamaktadir. Ancak Lozan’da Tiirk delegasyonu
tarafindan kutsal emanetlerin halifeye ait olduguna dair gorlis ileri siiriildigi
hatirlatilacaktir. Miisliiman {ilkelerde ise halifeligin kaldirilmas: konusunda bazi

endiseler bulunmaktadir.

Saltanat ailesi ve eski rejime bagl bir¢ok insan, iilkenin ‘armdirilmasi’ni

tamamlamak igin siirgiin edilecek (halihazirda birgok insan siirglinde). Yetkililer

19 Topkap1 Saray1’nin 3 Nisan 1924 tarihinde Asar-1 Atika Miizesi emrine verilerek, halkin ziyaretine ac1lip
miizeye doniistiiriilmesi kararlastirilmistir. BCA, Fon(F):30, Dosya(D): 259-2/ Sayi(S): 419.

2 Medine Hazineleri: 1. Diinya Savasi sirasinda Medine bolgesine atanan ve Medine Miidafaasi ile iin
kazanmis Fahreddin Pasa’nin diisman eline gegmesin diye kayit altina alarak dzel dnlemler ile Istanbul’a
gonderdigi giiniimiizde Topkap1 Sarayi’nda sergilenmeye devam eden hazineler. Ayrintili bilgi i¢in bkz.
Feridun Kandemir, Fahreddin Pasa’min Medine Miidafaas1, Yagmur Yayinlari, Istanbul, 2008, s. 79-80.
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raporlarin giivenirligi konusunda bazi endigeler tasiyorlar fakat yakin gelecekte g¢esitli
onlemler almacag ve siirgiin uygulamasinin Eski Sadrazamlar Salih, izzet, Tevfik
Pasalara da uygulanacagina inaniliyor. Bunun yani sira eski Sultan Vahdettin’e yakin
kisiler ve eski bakanlarin da listeye dahil olmasi bekleniyor. Eldeki raporlara gore bu
siirgiinler Lozan Af Deklarasyonu’na bagl protokolde bahsedilen 150’liklerden®! ayri

olacaktir. Bu durum Lozan Af Deklarasyonu’nu apagik ihlal edecektir.”

Elginin raporunda kisa da olsa Hatay Meselesi, azinlik okullari, Musul Meselesi

ve Lozan Antlagmasi’nin onayi gibi konulardan da bahsedilmektedir.

ABDULMECID EFENDiI VE AILESINE YONELIK INGILizZ
TAKIBI

Sinir dis1 edilen hanedan iiyeleri?? Catalca’dan Isvigre’ye hareket etmislerdi.?®
Ancak hanedan iiyelerinin Isvigre’ye girisi biraz sorunlu olmustur. isvicre yasalar1 ¢cok
evlilige sahip kisilerin lilkeye girmesini yasaklamistir. Abdiilmecid Efendi ise iki karisi
ile birlikte seyahat etmekte oldugundan Isvicre yasalarma aykiri bir durum ortaya
¢ikmigtir. Sinirda bir miiddet bekletilen Abdiilmecid Efendi’nin iilkeye girisi, evlilikleri
hakkinda ileri tarihte beyanda bulunmak iizere, kosullu olarak onaylanmustir.?*

Birkag hafta Isvicre’de kalan aile Fransa’ya gegmistir. Ancak ailenin Fransa’ya
gecmesi ve sonrasinda yasadiklari on {i¢ yillik siire hakkinda Ingiliz Arsivinde bir belgeye

tesadiif edilememistir.?® Bu uzun siireden sonra ilk belge 1937 yilina aittir.

2l Lozan Konferansi sirasinda batili devletlerin &nerisi ile Tiirkiye’de siyasi bir af gikarilmast
kararlagtirillmistir. Tiirk heyeti “vatan haini” olarak niteledigi 150 kisinin ¢ikarilacak siyasi aftan
yararlanmamasi kosuluyla dneriyi kabul etmistir. (Ayrintili bilgi icin Bkz. Nursen Mazici, “Af Yasalarinda
150°likler”, Ankara Universitesi Siyasal Bilgiler Fakiiltesi Dergisi, 55/1(2000), 5.79) Elgi halifeligin
kaldirilmast ile Tiirkiye Cumhuriyeti’nin Osmanli hanedania mensup 150’likler disinda yeni bir siirgiin
karar1 almasini1 Lozan Antlagsmasi ile kabul edilen genel affa aykiri oldugunu iddia etmektedir.

22 Sinir digina cikarilmasi 6n goriilen hanedan iiyelerinin tam sayis1 234°tiir. Tam liste i¢in bkz. Oguz
Aytepe, “Yeni Belgeler Isiginda Halifeligin Kaldirilmasi ve Hanedan Uyelerinin Yurtdisina Cikarilmalar1”,
Ankara Universitesi Tiirk Inkildp Tarihi Enstitiisii Atatiirk Yolu Dergisi, S. 29-30, (Mayis-Kasim
2002), s.25-29.

23 Halife ve ailesinin Isvicre’ye dogru yola ¢ikmasi ve Isvigre’de bulundugu siire Ingiliz basiminda da yer
almustir. Baz1 haberler i¢in bkz. Nottingham Evening Post, 6 Mart 1924, s.4; Western Gazette, 7 Mart
1924, 5.12; Dundee Courier, 10 Mart 1924, s.5; Aberdeen Journal, 10 Mart 1924, s.6; The Yorkshire
Post and Leeds Intelligencer, 11 Mart 1924, s.8; Chelmsford Chronicle, 14 Mart 1924, s.5.

24 Segil Akgiin, Halifeligin Kaldirilmasi ve Laiklik, Temel Yayinlari, Istanbul, 2006, s.223; Lord Kinross,
Atatiirk: Bir Milletin Yeniden Dogusu, cev. Necdet Sander, Altin Kitaplari, Istanbul, 2013, 5.455.

% Yaklasik 10 yillik bir siirecte halife ve ailesine ait bir belge bulunmamakla beraber sonraki yillara ait
belgelerde takibatin siirdiigiine dair ipuglar1 bulunmaktadir. Ornegin Abdiilmecid Efendi’nin ikinci defa
kalp krizi gegirdigi ifade edilmekte ki bu durum 6nceki yillarda Abdiilmecid Efendi’nin gecirmis oldugu
ilk kalp krizinden de Ingilizlerin haberdar olundugunu ortaya koymaktadir. Yine aile fertlerinin nerelerde
yasadiginin bilinmesi de aile fertlerinin yer degistirmesine ragmen kayitlarinin tutuldugunun ispatidir.
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Menton’daki Ingiliz Baskonsolos Yardimcist Arthur S. Dean 22 Mart 1937°de

Paris’teki Ingiliz Bagkonsolos Dodds’a génderdigi yazida sunlar ifade etmektedir:?®
“Majeste Hiikiimeti’ni ilgilendirebilecek asagidaki bilgiler elime yeni ulasti:

1- Yasal halife, eski Tiirk sultanligima vekalet eden II. Abdiilmecid Nice’de
(Fransa) yastyor, o ciddi derecede hasta ve ikinci bir kalp krizi gecirdi.

2- Onun dogal varisleri sirastyla soyle:
a- Prens Selim: Sultan Abdiihamit’in oglu ve Suriye’de yasiyor.

b- Prens Ziyaeddin: V. Mehmet Resat’in oglu ve Misir’da yasiyor.

3- Prens Nihat V. Murad’in torunu ve Suriye’de yasiyor. Mevcut halife halefini

gosterebilir, muhtemel olarak ifade edilecek kisiler:

a- II. Abdiilmecid’in kendi oglu Faruk (suanda Misir’dan gelecek karisini

karsilamak tizere Cenova’ya gitti).
b- II. Abdiilmecid’in kiziyla evlenen Haydarabad Nizami’nin biiyiik oglu.”

Konsolos yardimcisinin telgrafint degerlendiren Baskonsolos Mr. Wright
Paris’ten kendi goriislerini de igeren bir telgrafi 29 Mart 1937°de Ingiltere Dogu
Bolimiine gondermistir. Bu telgrafta Mr. Wright, oncelikle halifelik ve saltanat
kavramlar1 hakkinda bir degerlendirmede bulunarak halifelik ile Tiirk saltanat
geleneginin farkli iki kurum oldugunu belirtmistir. Osmanli hanedan geleneginde
saltanatin ailenin en yash tlyesine gectigini; halife olmanin ise bdyle bir kurala
baglanmadig1 ve Ozellikle hanedana has ozellikleri karsilayan bir kimlik olmadigi
tizerinde durmustur. Mr. Wright, halifenin kendisine bir halef tayin etmesi seklinde
uygulamalar oldugu gibi hianedan haricinde birisinin de halife olabileceginin miimkiin
oldugunu belirtmistir. Osmanli hanedaninin siirgiinde olmasi dolayisiyla halifelik
kimliginin gerekliliklerini suanda higbir sekilde yerine getiremedigini ifade etmistir.
Abdiilmecid’den sonra bagimsiz bir hiikiimdar olmayan Haydarabad Nizami’nin biiyiik
oglu Azam Sah’in ise Miisliimanlarin biiyiik bir ¢ogunlugu tarafindan halife kabul

edilmesinin pek miimkiin gériinmedigini ifade ederek telgrafini sonlandirmaktadir.

% Arthur S. Dean’dan Major H. Dodds’a (22 Mart 1937). TNA, FO, 371/20861.
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Halifelik 3 Mart 1924 tarihinde her ne kadar kaldirilmis olsa da Ingiliz arsiv
belgelerinden ortaya ¢ikan sonug¢ Ingiliz elgilik mensuplarmm halife ve ailesinin
durumdan daha 6nce haberdar olduklar1 yoniindedir. 2 Mart 1924°te Misir’a gitmek iizere
Istanbul’daki Ingiliz konsoloslugu ile goriismeler yapilmasi bu duruma isaret etmektedir.
Ancak ailenin boyle bir duyumu nerden aldig1 ya da ne zaman aldigina dair bir bilgi
bulunmamaktadir.

Ingiltere’nin ulusal ¢ikarlari acgisindan Tiirkiye’deki halifelik siireciyle ilgili
geligsmeleri yakindan takip ettigi hatta halifelik kaldirildiktan sonra da Abdiilmecid Efendi
ve ailesini mevcut veriler 1518inda gdz hapsinde tuttugu ortaya ¢ikmaktadir. Ingiltere
Dogu Béliimii Biriminin siirgiindeki Osmanli hdnedaninda yasanan gelismelere duyarsiz
kalmadig1 anlagilmakla beraber Fransa’daki Ingiliz temsilcilere ailenin gdzetlenmesi ve
ailedeki gelismelerin ingiltere’ye bildirilmesi yoniinde nasil bir talimat verdigine dair bir
belgeye ulasilamamistir. Ingiltere halifelik kaldirildiktan sonra dahi Abdiilmecid
Efendi’yi yetkileri elinden alinmis, kismen yasall bir halife olarak gormektedir. II.
Abdiilmecid’in agirlasan saglik sorunlar1 dolayisiyla 6lmesi sonucunda ortaya ¢ikacak
olas1 bir halife boslugu probleminde Ingiltere’nin olaylara sekil vermek istedigi
anlasilmaktadir. Ozellikle elgilerin mevcut adaylari degerlendirerek merkeze bilgi
vermesi, kimin halife olmaya yakin olduguna dair tespitlerde bulunulmas: bu durumun
apacik delilidir. Ancak 20. ylizyilin en 6nemli hadiselerinden olan II. Diinya Savasi’nin
devam etmesi ve Abdiilmecid Efendi’nin 1944 yilina kadar yasamini siirdiirmesi halifelik
konusunu giindemin ¢ok gerisine atmistir.

Ingiltere bir dis aktér olarak Abdiilmecid Efendi ve ailesine yonelik yakin takibini
stirdiiriirken, Tirkiye Cumhuriyeti’nin siirgiin ettigi hdnedan {iyelerine kayitsiz kalmasi
beklenemezdi. Nitekim Tirkiye Cumhuriyeti Fransa’daki dis temsilciligi araciligiyla
aileyi kontrol altinda tutmaya ¢alismistir. Ancak Tiirkiye’nin Fransa’daki konsoloslugu
Marsilya’da bulunmakta, Abdiilmecid Efendi ve hanedan iiyelerinin bircogu ise
Fransa’nin Nice kentine yasamaktaydi. Marsilya-Nice arasindaki mesafe (204 km)
dolayisiyla aile iiyelerini takip etmek zor olacagindan Nice’de Tiirkiye Cumbhuriyeti
tarafindan kadrosu kalabalik bir konsolosluk agildi. Bu konsoloslugun diplomatik
gorevlerinin yani sira hanedanin siyasi faaliyetlerini de takip etmekle gorevli oldugu
anlasilmaktadir. 1938 yilinda 150’liklerin affedilmesi ve 1939 yilinda halifenin Paris’e

taginmasi tizerine Tiirkiye Cumbhuriyeti’nin Nice’de bir konsolosluk bulundurmasina
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gerek kalmamis ve konsolosluk kapatilmistir.?” Bununla birlikte Tiirk Disisleri Bakanlig
Arsivi arastirmacilara kapali oldugu i¢in Nice’deki konsoloslugun aile hakkinda tutmus
oldugu raporlar/notlar ve disisleriyle yapmis oldugu yazismalar hakkinda maalesef bilgi

sahibi degiliz.

2" Murat Bardake1, Son Osmanlilar, inkilap Kitabevi, Istanbul, 2008, s.17.

75



KAYNAKCA

A- Arsivler

Basbakanlik Cumhuriyet Arsivi
Basbakanlik Osmanli Arsivi

The National Archives of United Kingdom

B- Resmi Yayinlar ve Tutanaklar
Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi Zabit Cerideleri
Resmi Gazete

C- Siireli Yaymnlar (Gazeteler)

Aberdeen Journal

Dundee Courier

Nottingham Evening Post

The Yorkshire Post and Leeds Intelligencer
Western Daily Press

Western Gazette

Western Morning News

D- Ansiklopedi-Soézliik-Kitap ve

AKGUN, Secil, Halifeligin Kaldirilmasi ve Laiklik, Temel Yayinlari, Istanbul, 2006.
BARDAKCI, Murat, Son Osmanhlar, Inkilap Kitabevi, Istanbul, 2008.
DEVELLIOGLU, Ferit, Osmanlica-Tiirkce Ansiklopedik Ligat, Aydin Kitabevi, -
Ankara, 1998.

KANDEMIR, Feridun, Fahreddin Pasa’min Medine Miidafaasi, Yagmur Yayinlari,
Istanbul, 2008.

KINROSS, Lord, Atatiirk: Bir Milletin Yeniden Dogusu, cev. Necdet Sander, Altin
Kitaplari, istanbul, 2013.

KURAN, Erciiment, “Birinci Diinya Savas1” Tiirk Diyanet Vakfi islam Ansiklopedisi,
VI, 5.196-200.

OZTUNA, Yilmaz, Il. Abdiilhamid Zamam ve Sahsiyeti, Kubbealt: Nesriyat, istanbul,
2008.

76



E- Makaleler

AYTEPE, Oguz, “Yeni Belgeler Isiginda Halifeligin Kaldirilmas1 ve Hanedan Uyelerinin
Yurtdisina Cikarilmalari”, Ankara Universitesi Tiirk Inkildp Tarihi Enstitiisii
Atatiirk Yolu Dergisi, 29-30 (Mayis-Kasim 2002), s. 15-29.

MAZICI, Nursen, “Af Yasalarinda 150’likler”, Ankara Universitesi Siyasal Bilgiler
Fakiiltesi Dergisi, L\V/1(2000). s. 79-138.

77



